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Cocuga isim verme, her toplumda dénemin sartlar1 ve deger yargilar1 dogrultusunda sekillenen bir tercih
olup bu islem, ulus-devletlerin kurulmaya basladig: 20. yiizyilla beraber belli bir mevzuat gercevesinde gercek-
lestirilmeye baglanmistir. iran’da da 1918’de Kagarlar Dénemi’ne tekabiil eden zaman araliginda kurulan Igis-
leri Bakanlig1 Niifus Kurumu (Sazman-1 Sebt-i Ahval-i Kisver); dogum, evlilik, 6liim, veraset ve bunlarin etra-
findaki is ve islemleri hala takip etmektedir. Gectigimiz yiizyilda iilkede yasanan siyasi yonetim degisiklikleri,
kurumun politikalarma yansidigindan isim se¢imine dair uygulamalar zaman icerisinde farklilik gostermistir.
Pehleviler Donemi’ndeki (1925-1979) otoriter modernlesmenin temelinde yer alan aryancilik ideolojisinin yon
verdigi ulus-devlet insas1 siirecinde, isim segiminde ebeveynlerin 6zgiirliik alani kisitliyken 1979 Iran Islam
Devrimi’nden sonra yeniden yapilandirilan yasal mevzuatin verdigi nispi 6zgiirliik ortaminda, kisitlamalar azal-
mustir. Boylelikle Fars¢a ya da Fars¢ada yaygin olan isimler disinda ¢ocuklara yerel/etnik dillerden isim koya-
bilmenin 6nii agilmigtir. Bununla beraber uygulamada tam bir serbestlik olmadigindan ¢ikan anlagsmazliklari
¢ozebilmek admna gesitli mekanizmalar olusturulmustur. Bu arastirma, iran’da sayisal agidan en kalabalik etnik
grubu teskil eden Tiirklerin, ¢ocuklarina ana dilinde isim vermesini konu edinmistir. Tirklerin aragtirmaya
konu edilmesindeki sebep, bu grubun ana dil bilincinde hassas ve Tiirk¢e isim vermede diger gruplara gore daha
1srarc1 olmasi ve bu vasfini zaman zaman gesitli sekillerde disa vurmasidir. iran’da son 10 yilda bilhassa Azer-
baycan Tiirklerindeki geng niifus arasinda milliyetciligin yiikselise gegtigi agik bir sekilde goriilmektedir. Bu
genel yiikselisin bir boyutu olarak ebeveynler tarafindan ¢ocuklara ana dilinde isim se¢menin yayginlastig1 goz-
lemlenmektedir. Bu gézleme binaen aragtirmanin amaci; iran Tiirklerinin ¢ocuklarina, Tiirkge isim verme egi-
limini agik kaynaklarda verilerin oldugu 2001-2017 yillar1 arasinda incelemektir. Arastirmaya drneklem olarak
ise 2001-2017 yillar1 arasindaki kiz ¢ocugu isimleri secilmistir. Bu 6rneklem iginde iran Niifus Kurumunun
kendi sitesinde yayinladig: veriler arasindaki Tiirkge isimler, sayisal siklig1 ¢ikarilarak grafige dokulmistiir.
Arastirmada 6nce Iran’da gocuklara isim vermeye iliskin kanuni diizenlemeler hakkinda kisaca bilgi verilmis
akabinde de Iran Tiirklerinde, gocuklara Tiirkge isim verme egiliminin neden yiikseldiginin {izerinde durulmus-
tur. Bu arastirmayla fran Niifus Kurumunun paylastigi 2001-2017 yillari arasindaki istatistiklere bakilarak s6z
konusu yillarda, fran’daki kiz gocuklarma Tiirkge isim verme egilimin net bir sekilde belirginlestigi saptanmig-
tir. Bu egilimin biri Iran’m i¢ dinamiginden digeri ise dis dinamikten olmak {izere iki faktérden kaynaklandig
diistiniilmektedir. 1979 Islam Devrimi’nden sonra iilkedeki yasanan gorece ozgiirliik ortaminin yarattig1 ze-
minde yiikselen milliyetgilik i¢ dinamiktir. fran Tiirklerinin giindelik bir rutinine doniisen Tiirk dizilerinin ya-
rattig1 ortiik etkinin isim tercihlerine yansimast ise dis dinamik olarak yorumlanabilir. Tiirkiye Tiirk¢esinden
aktarimlarin en ¢ok tercih edilen isimler arasinda kendi gostermesi ikinci dinamigin etkisini teyit eder nitelik-
tedir. Yine Tiirkiye-iran arasindaki siyasi iliskilerin seyriyle Tiirkiye’deki i¢ politik gelismelerin isim verme
egilimine yansidig1 yorumu yapilabilir. Son olarak arastirma bulgusu ve saha gozlemleri 1s1ginda, Iran Tiirkle-
rinde ¢ocuklara Tiirkge isim verme egilimin kisa vadede devam edecegi one siiriilebilir.
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ABSTRACT
Naming a child is a choice that is shaped in every society in line with the conditions and value judgments
of the period. This preference started to be realized within the framework of a certain legislation in the 20th
century, when nation-states began to be established. In Iran, the Population Agency of the Ministry of Interior
(Sazman Sebti Ahvali Kishver), which was established in 1918 during the Qajar period, still monitors births,
marriages, deaths, inheritance and related procedures. Since the changes in political governance in Iran in the
last century have been reflected in the policies of the institution, the practices regarding the choice of names
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have changed over time. During the Pahlavi era (1925-1979) of nation-state building guided by the ideology of
Aryanism, parents' freedom in choosing names was limited. After the 1979 Islamic Revolution in Iran, the
restructured legal framework allowed for less restrictions. This paved the way for naming children in local/eth-
nic languages other than Persian or Persian-language names. Nevertheless, since there is not complete freedom
in practice, various mechanisms have been established to resolve disputes. In this study, the Turks, who consti-
tute the most populous ethnic group in Iran, naming their children in their mother tongue is the subject of this
research. The reason why Turks are the subject of the research is that Turks are more sensitive in their mother
tongue awareness and more insistent than other groups in giving Turkish names. The rise of nationalism among
the young population in Iran in the last 10 years, especially among Azerbaijani Turks, is clearly visible. As a
dimension of this general rise, it is becoming common for parents to choose names for their children in their
mother tongue. Based on this observation, the aim of this study is to examine the tendency of Iranian Turks to
give Turkish names to their children between 2001-2017, for which data are available in open sources. The
names of girls between the years 2001-2017 were selected as the sample for the study. Within this sample,
Turkish names among the data published by the Iranian Population Organization on its website were graphed
by extracting the numerical frequency. In the research, firstly, brief information was given about the legal reg-
ulations on naming children in Iran. Then, it is emphasized why the tendency of Iranian Turks to give Turkish
names to their children has increased. In this research, by looking at the statistics shared by the Iranian Popula-
tion Organization between 2001-2017, it has been determined that the tendency to give Turkish names to girls
in Iran has clearly emerged in the years in question. This tendency is thought to stem from two factors, one
internal and the other external dynamics of Iran. After the 1979 Islamic Revolution, the internal dynamic is
nationalism rising on the ground created by the relative freedom in the country. The reflection of the influence
of Turkish TV series, which has become a daily routine of Iranian Turks, on name preferences can be interpreted
as an external dynamic. The fact that translations from Turkish are among the most preferred names confirms
the influence of the second dynamic. Again, it can be interpreted that the course of political relations between
Tiirkiye and Iran and domestic political developments in Tiirkiye are reflected in the naming tendency. Finally,
in the light of the research findings and field observations, it can be argued that the tendency of Iranian Turks
to give Turkish names to their children will continue in the short term.
Keywords
Iranian Turks, Islamic Republic of Iran, name giving, Turkish, Azerbaijan Turks.

Giris

Ebeveynlerin ¢ocuklarina isim vermesi, hukuki olarak ¢ocugun velayet hakk: kap-
saminda degerlendirilmektedir. Diinyanin pek ¢ok iilkesinde ¢ogunlukla anne ve babanin
mutabakati sonucunda isim verilmekte ve isim verme, bir hak olarak addedilmektedir.
Ebeveynin ¢ocuk tizerindeki bu hakkina iliskin devlet miidahalesi farkli bir deyisle yasal
prosediir; iilkeden tilkeye, bolgeden bolgeye gore farklilik arz etmektedir. Bunun yani sira
ebeveynlerin ¢ocuklara isim verme egilimi; donemin igtimai, siyasi, kiiltiirel ve popiiler
tercihlerinden etkilenebilmektedir. Ancak ¢ocuga isim vermeye iliskin hukuki gerceve
tamamen serbest ya da gorece serbest olabilir. Bu ikili kategoriden bakildiginda fran’da
ulus-devlet ingasma (1906 Iran Mesrutiyeti ve sonrasi) gegildiginden beri gerek Pehlevi-
ler (1925-1979) gerekse de iran Islam Cumhuriyeti’nde (1979-...) cocuklara isim verme-
nin goreceli olarak serbest oldugu ve kamusal idarenin isim mithendisliginden geri dur-
madig1 goriilmektedir.

Nitekim Ramazani ve Kemangeri (1399) tarafindan yayimlanan Riza Sah Dénemi
Isim Sozligii (1925-1941) adli ¢alismaya iistiinkdrii bir bakisla dénemin ruhuna uygun
olarak Sahdost, Aryamehr, Mehrengiz, Mehran, Menugehr, Mehregan, Mehrnevaz,
Mehrdad, Azermehr, Azer, Riistem, Hiisrev, Kurus, Daryus vb. Islam 6ncesi Iran tarihi ve
mitolojisini ¢agristiran isimlerin bolca yer aldig1 fark edilmektedir. Nitekim sozliigiin ya-
zarlarindan Ramazani, konuya dair bir roportajinda, Riza Sah Donemi’nde kiiltiir politi-
kalarinda Bastangerayi (Antikgilik/Sekiiler Fars Milliyetciligi) akiminin etkisiyle isim-
lendirmenin, iranli kimligini ihya etme ¢alismalarinmn bir boyutunu olusturdugunu soyle-
mektedir (IBNA, 1399). Dolayisiyla isim koymanin kimlik insasinin bir parcasi addedil-
digi otoriter modernlesmeci Pehlevi monarsisinde, basta iran Tiirkleri gelmek iizere
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[ran’daki etnik azmliklarin ana (birinci) dillerinde gocuklarina isim vermek bir yana dur-
sun, kokeni etnonimlere dayanan sayillamayacak kadar ¢ok yerlesim yerinin ve cografi
olusumlarin adlar1 dahi degistirilmistir. Iran’daki dilde sadelesme hareketinde Tiirkce ke-
limelerin Arapga kelimelerle birlikte 6zlestirildigini yeri gelmisken hatirlamak gerekir.
Bu uygulamada, bir taraftan Iranli iist kimliginin insasinda Farsganin birlestirici roliine
atfedilen biiyiik 6nem diger taraftan da etnik gruplar1 asimile etme arzusu belirleyici ol-
mustur. Gokdag i (2013: 2204) da iizerinde durdugu gibi bu asimilasyon politikasi,
Tiirklerde zamanla milli reaksiyonlarin bigimlenmesine zemin yaratacaktir.

Yukarida kisaca deginilen tarihi arka planla 1979 yilinda olaganiistii sartlarda isba-
sina gelen Iran Islam Cumhuriyeti’nde, her ne kadar nispi bir 6zgiirliik ortami goriilse de
¢ocuklara isim vermeye iliskin kisitlamalar hala s6z konusu olabilmekte ve konuya yak-
lasimda Pehlevi Donemi’nin tek tip¢i bakisinin izlerine rastlamaktadir. Bu kisitlamalarin
kanuni bir gergevesi olmakla birlikte bazi1 durumlarda hukuken engel olmamasina ya da
hukuki bosluk olmasina ragmen uygulamada kisitlamalara sahit olunmaktadir. Bu ¢a-
lisma, iran’da sayisal acidan en kalabalik etnik grubu teskil eden Tiirklerin ¢cocuklarina
ana dilinde isim vermesini konu edinmektedir. Ulkedeki etnik gruplar arasinda Tiirklerin
calismaya konu edilmesindeki sebep, ana dil bilinci ve Tiirk¢e isim vermede Tiirklerin
diger gruplara gore daha hassas olmasi ve bu hassasiyeti zaman zaman kitlesel sokak
gosterileri basta olmak {izere muhtelif yontemlerle disa vurmasidir. Bu ¢alismanin amaci,
Iran Tiirklerinin cocuklarma kanuni diizenlemeler karsisinda Tiirkce isim verme egilimini
acik kaynaklarda verilerin oldugu belli bir zaman araliginda incelemektir. Bu kapsamda
ilk 6nce Iran’da ¢ocuklara isim vermeye iliskin kanuni diizenlemeler hakkinda bilgi ve-
rilmis akabinde de iran Tiirklerinde!, ¢ocuklara Tiirk¢e isim verme temayiiliiniin neden
yiikseldiginin iizerinde durulmustur. Calismanin sonunda ise bu sosyal hareketin gelece-
gine iliskin 6ngoriide bulunulmustur.

1. iran’da Cocuga Isim Vermeye iliskin Mevzuat

Iran’da 1918’den beri dogum, 6liim ve verasete iliskin kanuni islemler, Icisleri Ba-
kanligia (Vezaret-i Kisver) bagl Niifus Kurumu (Sazman-1 Sebt-i Ahval-i Kisver) ara-
ciligiyla yiiriitiilmektedir. il merkezlerinde miidiirliigii olan bu kurum, niifus kaydina ilis-
kin biitiin islemleri yiiriitmekle miikelleftir (bk. Sazman-1 Sebt-i Ahval, Ehdaf ve Memu-
riyetha 1400). Dogal olarak Kurumun islemlerine dair genis bir yasal mevzuat bulunmak-
tadir ki bunlardan bir kism1 ¢ocuklara isim vermeye yoneliktir. Ayrica fran Medeni Ka-
nunu’nun (Kanun-u Medeni) 997. maddesi, Niifus Kanunu’nun 20. maddesi ve Niifus
Kurumu Yiiksek Konseyinin (Sura-yi Ali-yi Sebt-i Ahval) yayimladig1 isim Yonetmeligi
(Desturu’l-amel-i Nam), {ilkede ¢ocuklara isim vermeye iligskin kanuni diizenlemelerdir.

[lk olarak fran Medeni Kanunu’nun 997. maddesi, soyad: verilmesine iliskin bir ¢er-
¢eve sunmaktadir. 1307 (1928) tarihli bu maddeye gore “Herkesin bir soyad: almasi zo-
runludur ancak Niifus Kurumu Idaresi tarafindan nizamnameyle 6zel isimler [statiisiine]
alman isimlerin [soyadi] olarak alinmasi yasaktir.” (Kanun-u Medeni 1395: 605). Soyadi
alima iligkin bu genel ifadenin, zamanla isimleri de kapsayacak sekilde genisleyecegi
yani isim se¢imine de Kurum tarafindan kisitlama getirilecegi goriilecektir. Zira 1355
(1976) yilinda kabul edilen Niifus Kanunu’nda (Kanun-u Sebt-i Ahval) konu biraz daha
ayrmtilandirilmistir. Bu Kanun’un 20. maddesi soyledir:

“Isim se¢imi miiracaat eden tarafa aittir, geleneksel olarak telakki edilen basit ya da
birlesik (Muhammet Riza, Seyit Muhammet Ali vb.) isimler secilecektir. Unvan ve la-
kaplarm, miistehcen c¢agrisimda bulunan veyahut [¢ocugun] cinsine uygun olamayan
isimlerin se¢imi yasaktir.” (Kanun-u Medeni 1395: 599).
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Islam Devrimi’nden sonra 1363 (1984) yilinda ise adi gegen 20. maddeye alt1 fikra
eklenerek maddenin yeniden diizenlendigi goriilmektedir. S6z konusu alt1 fikra sunlardir:

Fikra 1: Islami mukaddesatin zarar grmesine sebebiyet verecek ve ayrica unvan ve
lakaplarin, miistehcen ¢agrisimda bulunan veyahut [¢ocugun] cinsine uygun olmayan
isimlerin se¢imi yasaktir.

Fikra 2: Yasakl isimlerin tespiti, Niifus Kurumu Yiiksek Strasinin gorevidir ve bu
stra, [yasakli] isimleri belirledikten sonra Niifus Kurumuna bildirir.

Fikra 3: Anayasa’da tanimlanan dini aziliklarin isim belirlemesi, kendi dil ve kiil-
tiirlerine baglidir.

Fikra 4: Anayasa’da tanimlanan dini azinliklarin niifus belgelerinde, [miiracaat ede-
nin] din bilgisine yer verilir.

Fikra 5: Kendini seyit olarak addetmeyen ya da seyit olmadiklar1 seri olarak ispat-
lanan kisiler haricinde anne veya babasinin sicil kaydinda seyit olduklari zikredilen ve
seri olarak seyit olduklari ispatli olanlarin niifus kayitlarinda seyit olduklar1 yazilir.

Fikra 6: Diger dinlerden din-i miibin-i Islam’a donenlerin isim ve soy isimlerinde
yaptiklar1 degisiklikler niifus kayitlarina gegirilir (Sazman-1 Sebt-i Ahval 1400a).

Eklenen fikralar da ¢cocuga isim koymaya iliskin siireci tam anlamiyla agikliga ka-
vusturamadigindan Devrim’den sonra kuruldugu tahmin edilen bu Sira, 1389 (2010) y1-
linda nispeten ayrmtili bir isim Yonetmeligi (Desturu’l-amel-i Nam) yayimlamustir. Bu
Yénetmelik; isim secimi, Isim Segiminde Danisma Komitesinin (Komite-yi Mesveret-i
Nam) teskili, isim degisikligi, isimden hece-kelime diigiimii, hatali imlanin diizeltilmesi
ve i akis1 olmak {izere alt1 baslikla 33 maddeden olusmaktadir. Yonetmelik’in isim segi-
mine iliskin boliimii agagidaki gibidir:

1. Miiracaat eden tarafin sectigi isim, Isim Sézligii’nde veya Kurumun “Uygun

Isimler Cizelgesinde” yer aliyorsa isim se¢iminde herhangi bir engel yoktur.

2. Sayet ismin birinci maddede yer alan kaynaklarda bulunmamasi durumunda;
konu, ildeki Isim Se¢iminde Danisma Komitesine havale edilir.

3. [lldeki Komite, ikinci béliimde izah edilecek teskil esaslarini dikkate alarak mii-
racaat edenin talebini inceler ve goriisiinii bildirir. Valilik, Komitenin goriisiinii
Niifus Kurumuna ve bagvuru yapan tarafa bildirmekle miikelleftir.

4. Niifus Kurumu, ilin Isim Segiminde Danisma Komitesinden gelen konuyla ilgi-
lenir.

5. Incelemeye konu isme iliskin son karar, Niifus Kurumundaki Danisma Kuru-
lunda degerlendirildikten sonra verilir ve akabinde Hukuk Miisavirligi tarafin-
dan biitiin illerdeki niifus miidiirliiklerine uygulama bildirilir (bk. Sazman-1
Sebt-i Ahval 1389).

Isaret edilen mevzuatin cocuga isim vermeye iliskin ilgili boliimlerine bakildiginda,
hukuki ¢ergevesinin net ¢izilmemesi ve Ol¢iitlerin belirlenmesi; ebeveynlerle niifus mii-
diirliiklerini karst karstya getirmektedir. Niifus Kurumunun sitesinde ¢evrim i¢i erisimi
olan Isim Sézliigii’nde (bk. Rahnema-yi Namgozini,1402) yer almayan bir ismin gocuga
verilmek istenmesi durumunda; ebeveyn, dncelikle dilekgeyle zikredilen Isim Seciminde
Danigsma Komitesine bagvurmaktadir. Sorunun ¢6ziim mercisi olan bu Komite; il niifus
miidiirliigiinde ¢alisan iki uzman, bir avukat, yine niifus midiirligiiniin dis iligkiler me-
muruyla ii¢ akademisyenden (Fars dili, Arap dili ve antik iran dilleri) olugmaktadir. Aka-
demisyenlerin alan dagiliminin neye gore yapildigina dair herhangi bir bilgiye ulasilama-
maktadir. Dolayisiyla Komitenin teskiline bakildiginda, kapsayici olmadig1 goriilmekte-
dir ki nihai kararin merkezi bir yaklagimla Tahran Niifus Kurumundaki komitede alintyor
olusu da dikkat ¢ekicidir.
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Gériinen o ki Iran’da ¢ocuga isim vermede, Pehlevi Dénemi’nden giiniimiize uzanan
ve ¢ergevesi muglak kalmig birtakim kisitlamalar bulunmaktadir. Bu durum ise ilden ile
degisen tutarsiz uygulamalara sebebiyet verebilmektedir. Olgciitlerin net olmamasi, hangi
ismin ne gerekceyle sozliige almip alimmadiginin agiklanmamasi; etnik gruplarin ¢ocuk-
lara ana dilinde isim vermesinin niiniin kapali oldugunu diisiindiirmektedir. Ancak yet-
kililer isim se¢iminde ayrimcilik ve otekilestirme ekseninde bir engelleme politikasi ol-
madigini bildirmektedir. Lakin ¢ocuklarina ana dilinde isim veremeyen ebeveynlere dair
haberler, giin gegtikce sosyal medyay1 daha ¢ok mesgul eder hale gelmektedir. Konuyla
ilgili tartigmalara miidahil olan Tahran Il Niifus Miidiirii Seyit Ahmet Kismi’nin, Kuru-
mun kisitlama getirme amacinin, {ilkenin kiiltiirel koklerinin korunmasi ve yabanci unsur
girisinin engellemesi oldugunu soyleyerek “milli” ve “mezhebi” isim segilmesi gerekti-
gine inandigini ifade etmesi (Ticaret-i Ferda 1392) manidardr.

Bilgin’in (2020: 180) agikladig: tizere ¢ocuklara koyulan isimler en basta bir bireyin
kimliginin tarif edilmesi demektir. Hem o bireyin kendisine hem de tiim topluma bir kim-
lik ilanidir. Bu ilan ¢ogu zaman bir hafizanin, anlamlar sisteminin ve sembollerin disavu-
rumudur. Bu nedenle bireysel olmaktan ¢ok toplumsal ve kolektif kimliklerle alakali bir
siiregtir. Bu sebeple isim konusunda iran’da yonetenler ile yonetilenler arasinda mutaba-
kata varilamamasinin sebebi, her biri alt kimlikleri temsil eden ve zaman zaman {ilkenin
kollektif kimligiyle uyusmazlik i¢inde olan etnik gruplarin her birine gére milli ve mez-
hebi kavramina dair algmin farklilagabilmesidir. Ozellikle “milli degerlere” iliskin anla-
yisin biitiin {ilke genelinde tartismasiz bir sekilde ayni oldugunu sdylemek zordur. Bilakis
temel konularda ayriliklar bile gdzlemlenebilmektedir. Dolayisiyla anlagilan o ki Tahran
[l Miidiirii’niin demecinde kastettigi, resmi sdyleminin milli ve mezhebi algisidir. Somut
ornek vermek gerekirse bir Iran Tiirkii’ne gore Koroglu ya da Korkut ismi, milli telakki
edilebilir. Bu ylizden bu kelimeler, isim ya da soy isim olarak secilmek istenebilir. Fakat
Kurumun sozliigiinde bu isimler yer almadigindan bunlari segemeyecektir.

2. Tiirkcenin iran’da Déniisen Statiisiiniin isim Vermeye Yansimasi

fran’da 2006°da yasanan karikatiir krizi, Azerbaycan Tiirklerinin ana dilleri iizerin-
den yapilan olumsuz bir ¢agrisima kitlesel gosterilerle cevap verebileceginin goriillmesi
bakimindan modern Iran tarihinde bir déniim noktas1 sayilabilir. Bu gésteriler bir taraftan
ana dili konusunda Azerbaycan Tiirklerinin toplumsal hassasiyetini gosterirken diger ta-
raftan bu grubun ana dili algisinin degistigine de isaret etmektedir. Oyle ki Tiirkge “sak-
lanacak” bir “mahalli sdyleyisin” 6tesine ¢ikmig bir gurur kaynagina doniismiistiir. Bu
doniisiimiin bir siire¢ icerisinde gerceklesmesi dogaldir ve bu siirec, Iran islam Dev-
rimi’nin bir getirisidir. Meseleye Iran Anayasasi’ndan baslamak dogru olur. Anayasanin
15. ve 19. maddeleri asagidaki gibidir:

Madde 15: Iran toplumunun ortak dili ve yazisi Fars¢adir. Resmi yazigmalar, bel-
geler ve ders kitaplar1 bu dille kaleme alinmalidir. Ancak etnik ve yerel dillerin
basin-yayinda kullanimi ve s6z konusu dillerin okullarda Fars¢anin yaninda &gre-
timi serbesttir.

Madde 19: Iran toplumunda her birey, hangi etnik gruptan olursa olsun kanun kar-
sisinda esittir. Renk, dil, irk vb. ayricalik sebebi degildir (Iran Meclisi Arastirma
Merkezi 2024).

Bu iki maddenin pratikteki uygulamasina iliskin tartigmalar olsa da bunlar Tiirk¢eye
yonelik ¢aligmalarin mesru dairesini olusturmaktadir. Mesru dairenin genisligi de ayr1 bir
tartisma konusudur ancak gdzlemlenebilir olan hélihazirda fran’da Tiirkge kamusal
alanda sinirli olmasina mukabil sosyokiiltiirel alanda genis bir sekilde varlik gostermek-
tedir. Somut ornekler vermek gerekirse; Tiirkgenin konusur sayist giderek yiikselmekte-
dir, iilkedeki basilan Tiirkge kitap sayis1 hi¢ olmadig: kadar artmaktadir, Tiirkce; konser,

'1\”
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tiyatro, oyun, miizikal, sinema filmi, igerik, radyo ve televizyon yayini, marka® ve diikkan
isimleri ve takip edilemeyecek kadar ¢ok dijital icerik dolagima sokulmaktadir. Bunlarin
disinda sehir kiiltiiriiniin yan1 sira Sarpkaya (2022: 68) da Iran’da, halk bilimine déniik
iiretimin de bolgedeki Tiirk varliginin kimlik ve kiiltiir yagamini glivence altina alma dii-
stincesini igerecek milliyetgi bir tutum sergiledigine deginmektedir. Biitiin bunlar Tiirk-
¢eye olumlu bir islev kazandirmasi bakimmdan énemlidir. Kamusal ve sosyokiiltiirel
alandaki Tiirk¢enin toplumsal statiisiiniin miispet yonde degismekte olduguna dair 6rnek-
leri arttirmak miimkiindiir. Bunun ¢ocuklara isim verme egilimine yansimasi, ¢ok boyutlu
bir toplumsal olgunun sadece bir goriiniimiidiir.

Yeri gelmisken belirtmek gerekir ki iran toplumunun Tiirk televizyon dizilerini yo-
gun bir sekilde izlemesi de Tiirkiye Tiirkgesinin kaynak dil konumunu pekistirmektedir.
Bu goriisti destekler nitelikte Kordi ve Beratciyan (1393: 87) tarafindan yapilan bir aras-
tirmada, [Tiirk] televizyon dizilerinin seyredilmesiyle ¢ocuklara verilen isim arasinda an-
lamli bir farkliligin bulundugu saptanmistir.* Bu saptama, yazarlarin 2013-2017 yillari
arasinda basta bagkent Tahran olmak iizere Iran’m muhtelif kentlerinde yaptig1 gozlem-
lerle de drtiismektedir. Bunu desteklemek adina Iran Niifus Kurumunun 2017 (Sazman-
1 Sebt-i Ahval 1396) yilinda agikladig1 isim verme sikligina dair son verilerine bakilirsa
iilke genelinde en ¢ok verilen 50 isim arasinda erkeklerde Yagsin (7.470) ve Ayhan (4.195);
kizlarda ise Aylin (6.373), Aynaz (3.355) ve Ayda (3.115) isimleri goriilmektedir. Dizile-
rin isim vermeye olan etkisine Tiirkiye’deki ¢aligmalarda da deginilmektedir. Nitekim
Kiziloglu (2021: 56) dizilerdeki ana karakter adlarimnin dizi izleyicileri tarafindan ger¢ek
hayatta birer kisi ad1 olarak tercih edilmesiyle kendini gosterdigini, geleneksel adlar bir
kenarda tutulursa son donemde kullanilan Tiirk adlarinin bir kisminin, bizzat televizyon
dizilerinde duyulduktan sonra tercih edilir oldugunu ve hatta iran’da da gériildiigii gibi
bu adlarin toplumun yeni dogmus bireylerine verildigi gibi bazen de ad veya soyadi de-
gistirme seklinde uygulandigi belirtmistir. Baska arastirmacilar da (bk. Tiirktas 2019: 41)
dizilerin etkisi konusunda Kiziloglu’nu teyit etmektedir. Bu ¢er¢evede diisiiniildiigiinde,
bir dil bariyeri olmaksizin Tiirk dizilerine erisen Iran Tiirklerinin Tiirkiye Tiirkleriyle isim
vermede benzer egilimi sergilemesi sasilacak bir sonug¢ degildir. Ancak iizerinde diisii-
niilmesi gereken konu bu dizileri iran’daki Tiirk dilli olmayan gruplar da izlemekteyken
isim verme egiliminin Tirklerde belirginlesmesidir. Bunun gerekgesine dair heniiz bir
tutum galismasi olmasa da Iran Tiirklerinin, Tiirkiye’yle duygudaslik ve dykiinmede {il-
kedeki diger gruplardan daha 6nde oldugu akla gelmektedir.

3. iran Tiirklerinde Cocuklara Tiirk¢e isim Verme Egilimi

Iran’da cocuklara isim verme meselesi gittikce siyasilesen konulardan biridir. 11 nii-
fus miidiirliiklerinde, yasakli isimler listesi bulunmamasina ragmen baz1 isimlerin segi-
mine izin verilmemektedir. Bu uygulamanin, tilkedeki etnik gruplarin ana dillerinde isim
se¢cmesinin Oniine gegme maksadi tasidigia dair yorumlar yapilmaktadir. Bu duruma
kars1 kayda deger direnis ise iilkedeki biitiin etnik gruplar icerisinde Azerbaycan Ttirkle-
rinden gelmektedir. Oyle ki Azerbaycan Tiirkleri hem iilkedeki etnik gruplar hem de diger
Tiirk dilli topluluklar arasinda ana dili konusunda en talepkar gruptur. Ornegin, Tebrizli
yonetmen Muhammed Ali Muradi’nin “Ismim” adimn tasiyan ve ogluna Atakan ismini
veren bir ailenin yasadig1 sorunlari anlattigi belgesel filmi, fran Kiiltiir ve Islami Irsat
Bakanliginin ¢ekim izni olmaksizin ¢ekilmis; akabinde Tiirkiye’de bir yarigmaya katilmis
ve 0diil almistir (TRT Avaz 2021).

Azerbaycan Tiirklerinde ¢ocuklara Tiirk¢e isim verme 1srarmin altindaki sebep, bu
grupta son yillarda gittikge yiikselen milliyet¢iliginin toplumun farkli kesimlerinde yarat-
t1g1 disa vurumdur. Bazi kesimler milliyetgilik duygusunu; Tebriz merkezli spor kuliibi
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Traktorsazi [Traktor Fabrikasi] Spor Kuliibiiniin miisabakalarinda stadyumda, kimileri
sosyal medyada, bazilar1 basin-yayin sektdriinde ve bir kisim insan da ¢ocuklarina Tiirkge
isim vererek gostermektedir. Hatta ¢ocugu olmayan bireylerin kendi resmi isimlerini
Tiirkge isimlerle degistirerek toplum i¢inde tanindigina da sahit olunabilmektedir. Bagka
bir ifadeyle ¢ocuklara Tiirk¢e isim vermenin popiilerlesmesi, Azerbaycan Tiirklerinde
yiikselen yerel milliyet¢iligin kendini gosterdigi boyutlardan biridir. Yasar, Solmaz, Ay-
din, Ayda, Aysan, Afsin gibi Iran’da rayic Tiirkce isimlerin yam sira Huntay, Altay, Artum,
Yagmur, Yagis, Sevgi, Seving, Giines, Irmak gibi iilkede pek yaygin olmayan isimlere
yonelis de dikkat ¢ekicidir. Bu kitle tarafindan isim se¢iminin bilingli bir sekilde yapildi-
gina ve Tiirkiye Tiirkgesinin kiiltiirel agidan iran Tiirklerini besleyen bir kaynak niteligine
olduguna isarettir.

Tiirklerin niifus a¢isindan gogunlugu olusturdugu bolgelerde ise durum ¢ok daha be-
lirgindir. Calismaya ornek teskil etmesi agisindan Dogu Azerbaycan ilinin (il merkezi
Tebriz) Niifus Miidiirliigliniin sitesindeki konuya dair son verilere ulagilmistir. Bu veri-
lere gore 1389- 1399 (2010- 2020)° yillar1 arasinda Dogu Azerbaycan ilinde kizlara en
¢ok verilen 45 Tiirkce isim, Tablo 1°de gosterilmistir. Arastirmaya 6rneklem olarak kiz
isimlerinin se¢ilmesinin sebebi erkek isimlerinde mezhebi egilimim hala oldukga belirgin
olup kiz isimlerinin arastirma agisindan daha 6zgiin bir 6rneklem sunmasidir. Kiz ¢ocuk-
larina Tiirkge isim vermenin erkek g¢ocuklarina kiyasla neden daha yaygin goriildiigiine
dair bir galigmaya rastlanmadigindan bu konuda her ne kadar fikir yiiriitmek (estetik
kaygt, ev kadinlarmin Tiirk dizilerini izleyen grubun en genis kesimini olusturmasi, mo-
daya ve modernlesmeye kadinlarin agik olusu vb.) miimkiin olsa da bunlar, kisisel yoru-
mun Otesine gegemez.

Sira Isim Adet
1 Aynaz 42.624
2 Ayda 36911
3 Elnaz 25.641
4 Aysa 16.547
5 Selna (?) 16.394
6 Selin 15.260
7 Sevin 12.214
8 Aylar 11.870
9 Sevgil 10.580
10 Maral 10.093
11 Arta 10.004
12 Deniz 9.681
13 Elin 8.539
14 Elmira 7.949
15 Aysel 7.452
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16 Ayla 6.877
17 Ana 5.399
18 Saylin 4.498
19 Elsana 4.434
20 Nazli 3.463
21 Nazila 3.246
22 Selda 2.996
23 Aynur 2.250
24 Pinar 1.944
25 Alma 1.789
26 Solmaz 1.693
27 Aym 1.525
28 Mihrana 1.484
29 Ayma 1.366
30 Parla 1.357
31 Ayten 1.052
32 Aykan 846
33 Giines 681
34 Aysuda 642
35 Ayna 606
36 Ayta 605
37 Sanay 597
38 Saray 530
39 Sevilay 378
40 Mahnt 337
41 Aypara 281
42 Seving 228
43 Gozel 109
44 Mihrtag 96

45 Selale 19

Tablo 1: 1389 -1399 (2010- 2020) Y1illar1 Arasinda Dogu Azerbaycan’da En Cok Veri-
len Tiirk¢e Kiz Isimleri (Kaynak: Sazman-1 Sebt-i Ahval-i Kisver idare-yi Kiill-i Sebt-i
Ahval-i Azerbaycan-1 Sarki 1400).
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Tablo 1 incelendiginde Selda, Elmira, Saray, Selale, Nazila ve Dilara gibi etimolo-
jik olarak Tiirk¢e olmayan ya da Tiirk¢e olup olmadig siipheli olan ancak Azerbaycan
Tiirkleriyle 6zdeslesen bazi kelimelerin, Dogu Azerbaycan ili Niifus Miidiirliigi tarafin-
dan Tiirkge bagliginda verildigi ayrica Deniz, Pinar, Aynur, Ayten, Giines, Seving vb.
isimlerin ise Tiirkiye Tiirk¢cesinden miilhem oldugu anlasilmaktadir. Kaynaklarda
2020’den giliniimiize iligkin veri bulunmadigindan gegtigimiz yillara dair yorum yapila-
mamaktadir ancak Tiirkge isim verme egiliminin {ilke genelinde ve Tiirklerin cogunlugu
olusturdugu bolgelerde artarak devam ettigi ongoriilmektedir. Zira bir fenomen olarak
Tiirkge isim vermenin, Azerbaycan Tiirklerinde bir anda ortaya ¢ikmadig1; zaman iginde
donemin sosyokiiltiirel hadiselerine paralel bir sekilde seyir takip ettigi diistiniilmektedir.

Tablo 1°deki isimleri Azerbaycan Cumhuriyeti’ndeki kiz isimleriyle karsilastirmak
bazi yorumlarda bulunmaya olanak saglamaktadir. Nitekim iran’daki Azerbaycan Tiirk-
leriyle Azerbaycan Cumhuriyeti’ndeki Tiirkler ayni soy, dil ve mezhebi paylasmakta olup
bu iki toplum 1813 Giilistan Antlagmasiyla birbirinden siyasi olarak ayrilmistir. Ancak
kiiltiirel birlikteligin hala biiyiik oranda devam ettigi sdylenebilir. Ayrica iran’daki Azer-
baycan Tiirkleri; Tiirkiye’yi takip ettikleri kadar Azerbaycan’1 da siyasi, ekonomik, kiil-
tiirel vb. agilardan takip etmektedir. Dolayistyla Iran’daki Tiirkge isimlendirme tercihinde
Azerbaycan’dan etkilenmeyi de diisiinmek gerekir ancak bu varsayimin dogrulanmasi
icin ¢ocuklarina Tiirkce isim veren hedef kitleyle odak goriismesine ihtiyag vardir. Yine
de konuya dair tespitlerde bulunabilmek adina Tablo 1 gz 6niinde bulundurularak Azer-
baycan Cumhuriyeti Adliye Bakanlig1 Isimler istatistigine (2024) bakilmistir. S5z konusu
kaynakta ise 2017-2023 yillar1 arasinda tilkede en ¢ok verilen 100 kiz ismi, isimlerin ko-
ken bilgisi olmaksizin paylasiimistir. Ad1 gecen istatistige, Tablo 1°de veri barindan 2017
ile 2020 yillarin1 kapsayacak sekilde goz atildiginda asagidaki yorumlar yapilabilir:

e Tablo 1°de goriilen Deniz, Damla, Ayla, Seving, Giines ve Sevgi isimleri
Azerbaycan Cumhuriyeti’nde de en ¢ok tercih edilen 45 isim arasindadir.
e Tablo 1’de goriilen Farsga isim kokiine Tiirk¢e ek gelmesiyle olusan “Naz-
I1” ismi Azerbaycan Cumhuriyeti’nde de en ¢ok tercih edilen 45 isim ara-
sidadir.
e Maral, Elmira, Aynur gibi Azerbaycan Tiirk¢esine 6zgii olan isimler hem
fran’da hem de Azerbaycan’da kizlara en ¢ok verilen isimler arasidadir.
fran’da Tiirkge isim verme egilimini en net olarak ortaya koyan Iran Niifus Kuru-
munun 1380- 1396 (2001-2017) yillar1 arasindaki {ilke geneline ait verileridir. Kurumun
en ¢ok tercih edilen 50 ismi, diizensiz olarak yayimladig: istatistiklere dayanarak kizlara
Tiirkge isim vermeye iligkin egilim, aragtirmaci tarafindan Grafik 1°de ortaya konulmus-
tur.
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Grafik 1: Iran’da Kiz Cocuklarina Tiirkge Isim Verme Egilimi® (Kaynak: Sazman-1
Sebt-i Ahval, 1400b).

Grafik 1’e bakildiginda, eldeki verilere gore her yil, Tiirkce isimlerin iran’da en ¢ok
tercih edilen 50 kiz isminin arasina girdigi goriilmektedir. Bunun yani sira dalgalanma
olmakla birlikte Tiirk¢e kiz ismi vermenin artig egiliminde oldugu séylenebilir. Her ne
kadar veri bulunmasa da 2018-2021 yillar1 arasinda da bu egilimin devam ettigi tahmin
edilmektedir. 2011-2013 yillar1 arasinda kizlara Tiirkge isim vermenin zirve yapmasina
dair tahminlerde bulunulabilir. Mesela 2011-2013 yillarindaki zirveden sonra yasanan
diististe, 2011 yilindan itibaren bilhassa Suriye meselesi sebebiyle olumsuz seyreden Tiir-
kiye-Iran siyasi iligkileri iran kamuoyuna tesir etmis ya da 2016 yilinda Tiirkiye’de yasa-
nan darbe girisiminin yarattig1 olumsuz algidan hedef kitle etkilenmis olabilir. Azerbay-
can Tiirkleri arasinda Tiirkiye’ye dair miispet alg1 yilikseldik¢e daha akademik bir ifadeyle
Tiirkiye nin yumusak giicii (soft power) arttik¢a bu grubun kimlik bilincinin de pekistigi
(pozitif korelasyon), bunun da isim verme egilimine yansidigt one siirtilebilir. Ancak bu
savi temellendirmek i¢in ciddi bir saha ¢aligmasina ihtiya¢ duyulmaktadir.

Uzerinde durulmasi gereken bir diger husus; Huntay, Oktay, Altay, Hakan, Han, Ay-
han, Oguz ve Atakan gibi erkek isimlendirmeleri, ontolojik bir kopusa géndermede bu-
lunmaktadir. Biraz daha agmak gerekirse Sahiname’den (Feridun, Riistem, Hiisrev, Sam,
Kave, Sudabe, Menije vb.) isim segmenin geleneksel bir sekilde yaygin oldugu Iran’da;
etnik bir grubun, iranli {ist kimliginin ortak tarih anlatisindan uzaklasarak kokleri gegmi-
sin derinliklerinden gelen alternatif bir kimlik ve tarih anlatisina yonelisini gostermekte-
dir. Dolayisiyla bazi isimlerin se¢imi bir anlamda Iranl kimligine meydan okuma, iran-
lilarin Aryan kokenli olduklarina dair resm1 tarih kabuliinii reddetme girisimi olarak oku-
nabilir. Tutucu grup ve kisilerin hosuna gitmeyen esasen bu girisimdir. Her ne kadar
Azerbaycan Tiirklerinde Tiirkge isim koyma istegi halihazirda genis kitleleri kapsayacak
sekilde ¢ok yaygin degilse de verilere bakildiginda yiikselis egilimindedir. Cocuk sahibi
olanlarin ¢ogunlukla gengler oldugu diisiiniildiigiinde, bu egilimin 10-20 y1l aras1 slirmesi
durumunda kitlelesme meydana gelebilir.

Konuya diger tarafindan bakildiginda ise Azerbaycan Tiirklerinin isim vermede Onii-
niin tamamen agilmasi, iran’daki diger etnik gruplara rnek teskil edebilir. Boylelikle
fran’daki etnik gruplar ile franl kimliginin en 6nemli bileseni olan ortak dil Fars¢a ara-
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sindaki bag zedelenebilir. Bunun bir sonucu olarak ¢ok dilli ve kiiltiirlii bir tilke goriinii-
miinde olan Iran’da zamanla Islam dininden ve Fars kiiltiiriinden gelen isimler, yerel isim-
lerle yer degistirebilir ki bu da pek de istendik bir durum degildir.

Bu iddiay1 destekleyecek farkli etnik gruplar drnekleminde akademik c¢aligmalar
mevcuttur. Ornegin, Kiirtlerin niifus yogunlugunda ¢ogunlugu olusturdugu Mahabad’da
yapilan bir arastirmada; Ebedi, 1382 (2003) yilinda ebeveynlerin ¢ocuklara mahalli dilde
isim verme egiliminin bagladigina isaret etmis; bu ¢alismadan 15 yil sonra ayn1 bolgeyi
yine isim verme egilimi agisindan ¢alisan Zendi ve Mirmiikerri (1396: 10), mahalli dil-
deki isimlerin bolgede tedricen artis kaydettigini ve kendi ¢alisma grubu icerisindeki
isimlerin %21,11’ini Kiirtge isimlerin olusturdugunu saptamistir. Dolayisiyla Tiirklere
isim sadece verme konusunda degil; ana dil konusunda kanunen verilecek her hakkin,
iilkedeki diger etnik gruplara emsal olugturmast muhtemeldir. Bu yiizden ana diline ilis-
kin hak ve hiirriyetlerde Tiirkler; her ne kadar diger etnik gruplarla karsilagtirilamayacak
kadar rahatlarsa da fiili durum, hukuki zeminden yoksundur. Tiirk¢e isimlerin kontrollii
bir sekilde Oniiniin ag1ldig1 uygulamadaki rahatligin ise miiesses nizamin, Tirkleri mer-
kezden tamamen uzaklastirmama, merkez ile biitiinlesmis Tiirklerdeki duygusal baglara
zarar vermeme siyasetinden kaynaklandig1 sanilmaktadir. Zira Tahran yonetiminin kont-
rollii bir rahatlama-kisitlama uyguladig1 anlagilmaktadir. Tiirkge isimlerin Pehlevi yone-
timindeki gibi tamamen reddedilmesi miimkiin degildir. Zira Tiirkler ve Tiirkce, tarihten
giiniimiize Iran’1n bir gercegidir. Bu gerceklik, pek ¢ok alanda oldugu gibi dile ve isimlere
de yansimustir. Sadece bir drnek vermek gerekirse Recepzade (1378: 76), iran’daki isim-
lere iligkin yaptig1 onomastik tasnifte; Bati dilleri, Islam 6ncesi Fars¢a, Islam sonrasi
Farsca, Notr Farsca, imamlar ve Peygamberler, Imamzadeler, Allah’n sifatlar1, Sahabe-
ler, Kur’an ve Notr Arapgadan gelenler ve son olarak Tiirk¢e kelimeler olmak iizere 11
tip tespit etmistir. Bu ¢alisma, Tiirkce isimlerin iran kiiltiiriiniin 5nemli bir rengi oldugunu
ortaya koymaktadir.

Bununla beraber ebeveynlerin Tiirkge isim se¢imleri tamamen serbest birakilma-
makta; deyim yerindeyse Niifus Kurumunun filtresine takilmaktadir. Buradaki yaklasi-
min, Iran Azerbaycani’nda rayig olan isimlerin serbest birakilmasi bununla beraber Tiir-
kiye Tiirk¢esinden ve Kuzey Azerbaycan Tiirk¢esinden gelecek isimlerin engellenmesi
oldugu diistiniilmektedir. Lakin bu engellemenin ebeveynleri caydirmaya yetmedigini ve
ihtilafli isimler sebebiyle niifus miidiirliigiiniin y1illarca kapilarini agindiran ailelerin oldu-
gunu kaydetmek gerekir. Bu barisgil direnis, simdilik ebeveynlerin Niifus Kurumunun
sozliigiinden bir isim segmesiyle sonuglanmaktadir. Ancak bu ¢ekigmeli siireg, bir mag-
duriyet de yaratmaktadir. Resm1 adiyla sosyal ad1 farklilasan bireylerin sayisi artig kay-
detmektedir. Dahas1 isim ihtilafi sebebiyle kimlik edinemeyen ¢ocuklar, basta saglik
hakk1 olmak {izere ¢esitli hak mahrumiyetlerine ugrayabilmektedir. Bunun disinda kim-
likteki isimle ailesinin ¢ocuga seslendigi isim arasinda farklilik bulunmasi da ileriye do-
niik psikolojik sorunlar yaratma ihtimali tagimaktadir.

Bu noktada akla soyle bir soru gelmektedir: Azerbaycan Tiirklerinin, Tiirkge ve
Azerbaycan Tiirkgesinde (ana dilinde) isim verme istegi oniimiizdeki siiregte devam ede-
cek midir? Iran’da Tiirk kimligi giiclendik¢e Tiirk¢e isim verme istegi de devam edecek
hatta belirginlesecektir, denebilir. Ciinkii yerel kimlikler Iran’da gittikge giiglenmekte ka-
musal alanda kendini eskiye nazaran daha ¢ok gostermektedir. Dolayisiyla dini kimlikten
yerel kimlige gecis siireci tecriibe edildik¢e sosyopolitik bir tercih olarak ¢ocuga isim
vermede Tiirkge egilim siirecektir.
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Gergekten de Azerbaycan Tiirklerinde 6zellikle 35 yas ve alt1 geng nesilde kendin-
den onceki kusaklara gore Tiirkliik bilincinin daha belirgin oldugu belirtilebilir. Dolayi-
styla bu nesilde ¢ocuklara ana dilinde isim verme egiliminin siirecegi, Niifus Kurumunun
envanterinde olmayan Tiirk¢e isimlerin se¢iminin de sivil bir itaatsizlik 6rnegi olarak de-
vam edecegi ongoriilebilir. Zamanla envantere dahil olan Tiirk¢e isimlerinde sayisinda
artls yasanacagi beklenebilir.® Isim konusu giindeme geldikge resmi adim Tiirkge bir
isimle sosyal hayatta degistirme arzusu tasiyan genglerin de cesaretlenecegi tahmin edi-
lebilir. Dolayisiyla bu egilim, biiyiik ihtimalle sosyal aglara 6niimiizdeki giinlerde de yan-
styacaktir.

Sonu¢

Genel olarak iran toplumunun dini-mezhebi isimlerden mahalli-milli isimlere dogru
bir gecis yasadigi sGylenebilir. Nitekim Necati Hiiseyni ve Afsar (1388: 156), [ran-Irak
Savasi’ndan sonra iran toplumunun gocuklarini isimlendirmede Islami isimlerden uzak-
lagarak Irani (Farsca, Kiirtce, Gilekge) ve hatta Bati dillerinden isimlere kaydigini Tahran
ornekleminden hareketle 6ne siirmektedir. Bu gegiste, kuskusuz modernlesmenin zemin
hazirladig1 toplumsal doniisiim ve bu doniisiimiin beraberinde getirdigi deger algisindaki
degisim etkilidir. Oyle ki Devrim’den sonra Iran’da sehirlesme artmis, yeni teknolojik
iirtinlerin tilkeye girisi hizlanarak devam etmis, ekonomik biiylime siirdiiriilmiis, kentli
orta smif Iran tarihinde olmadig1 sekilde genislemis, geng niifus ¢ogalmis, ulasim ve ile-
tisim imkanlar1 hizlanmis ve cesitlenmis; kisacas1 modernizm, iran toplumunu kusatmas-
tir. Modern kent hayati, geleneksel degerleri degistirdigi gibi yeni degerler de getirmistir.
Bu agidan diisiiniildiigiinde isim verme egilimindeki degisim, toplumsal hayattaki degi-
simin bir yansimasi gibidir. Her kiiltiirel davranis gibi isim verme de kitle psikolojisini
yansitir. Nesillerin isim vermede davranis degisikligi, kusaklar aras1 deger yargilarindaki
farki gosterir ve zamanin ruhunu aktarir. Cocuga isim verme; 6zelde bireyin, genelde ise
toplumun belli bir zaman dilimindeki bilingaltin1 anlatabilir. Halili (1388: 67), bu konuda
fran ozelinde iyi bir 6rnek vermektedir: .

“Iki dini ismin terkibi olan Muhammet Riza, son 40 y1l boyunca genellikle Iran
genelinde diinyaya gelen ¢ocuklarin %2-3’{ine verilen bir isimdir. 1979-1980 y1l-
larinda Devrim heyecaninin zirvede oldugu bir dénemde, bu isim pek ilgi gérme-
yerek Iran tarihinde ilk defa %2 nin altina diismiistiir. Bu durum yillarca stirmiis,
1994°te iilkedeki siyasi atmosferin degisimiyle beraber Muhammet Riza ismi ar-
tik Devrik Sah’1 hatirlatmaz olmus ve yeniden %2 ve {istii seviyeye ¢ikarak nor-
mal seyrini almistir.”

Rizahani’nin de (1392) yazdig {lizere her donemin popiiler isimleri, nesillerin sos-
yolojik degisimini anlattigindan bu dogal akisi degistirmek miimkiin ve liizumlu degildir.
Modern Iran tarihindeki gelgitler ve kolektif hafizada iz birakan hadiseler, toplumu de-
rinden etkilediginden isimlendirme tercihleri de bundan payma diiseni alacaktir. Iran’daki
birgok toplumsal meselede goriildiigii gibi yonetilen ile yoneten arasindaki anlagsmazlik,
isim tercihinde de kendini gostermektedir. Merkezi sehirlerdeki orta ve iist diizey kesim-
ler “Irani-yi asil” ve “modern” diye tavsif edilen isimlere, ana dili Farsga olmayan etnik
gruplarin yasadig1 ¢evre illerdeki kesimler ise “yerel” isimlere yonelistedir. Biitiin kargi
koyuslara ragmen sekiilerizmin arttig1 ve yerel kimliklerin yiikseliste oldugu iran’daki bu
durumun, kisa ve orta vadede devam edecegi varsayilmaktadir. Dolayisiyla siyaset-hu-
kuk-begeni tiggenine sekillenen isim meselesi, sadece Azerbaycan Tiirklerinin degil; bii-
tiin iilkenin giindeminde kalacaktir.

Azerbaycan Tiirklerindeki itaatsizligin ve zorlamanin kitlelesip kitlelesmeyecegi ise
zamanla goriilecektir. Thoreau ve Gandhi’ye gore (2021: 90) sivil itaatsizlik methumu,
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gayriahlaki kanuna direnmeyi ve direnisin diger bir ifadeyle s6z konusu kanuna muhale-
fetin sivil yani siddet dis1 bir tarza da sahip olmasidir. Bu eylemlere katilan sahislar, ahlak
disi telakki ettikleri kanunlar sivil olarak ihlal ederek kanuni miieyyideleri kabullenmis
olur. Bu dogrultuda bakildiginda, sayis1 30 milyonun iizerinde oldugu tahmin edilen iran
Tiirklerinden giin gegtikce artan bir kismi, ¢ocuklarina isim verirken cari mevzuati israrla
ihlal etmekte ve bunun miieyyideleriyle yiizlesmek zorunda kalmaktadir. Dolayisiyla “ah-
lak dis1” bulunan ¢ocuklara isim vermedeki kisitlamaya karsin sivil bir itaatsizlik gercek-
lestirmektedirler ve bu hadise, kamuoyu nezdinde ve sosyal medyada daha goriiniir hale
gelmektedir. Lakin heniiz kitlesellesme ve diger etnik gruplara “modellesme” agamasinda
goriinmemektedir. Bu durumu goézlemleyebilmek igin gelecek 10-20 yil arasinda, veri
agiklama konusunda cimri davranan iran kurumlarinin yayimlayacag: giincel verileri ve
iilkedeki sosyopolitik egilimleri dikkatle incelemek gereklidir.

Bu aragtirmayla fran Niifus Kurumunun paylastig1 2001-2017 yillar1 arasindaki ista-
tistiklere bakilarak séz konusu yillar arasinda Iran’daki kiz ¢ocuklarina Tiirkge isim
verme egilimin belirginlestigi saptanmistir. Bu egilimin, biri Iran’m i¢ digeri ise dis di-
namiginden olmak {izere iki faktorden kaynaklandig: diisiiniilmektedir. 1979 islam Dev-
rimi’nden sonra iilkedeki yasanan gorece 6zgiirliik ortaminin yarattig1 zeminde yiikselen
milliyetcilik i¢ dinamiktir. Iran Tiirklerinin giindelik bir rutinine déniisen Tiirk dizilerinin
yarattig1 ortiik etkinin isim tercihlerine yansimasi ise dig dinamik olarak yorumlanabilir.
Tiirk dizilerinin yanina belki sosyal medya uygulamalar {izerinden Tiirk¢e sayfa ve igerik
iireticilerinin takip edilmesini de eklemek akla gelse de Iran Tiirkleri dzelinde sosyal
medya uygulamalarini kullanimiyla tiiketim veya tercih aliskanliklari arasindaki iliskiye
dair bir ¢aligmaya ulasilamamistir. Bununla beraber Tiirkiye Tiirk¢esinden aktarimlarin
en ¢ok tercih edilen isimler arasinda kendini gostermesi ikinci dinamigin etkisini teyit
eder niteliktedir. Yine Tiirkiye-Iran arasindaki siyasi iligkilerin seyriyle Tiirkiye’deki i¢
politik geligsmelerin isim verme egilimine yansidig1 yorumu yapilabilir. Azerbaycan Cum-
huriyeti’nde kiz ¢cok ¢ocuklarina sik verilen isimlerle Iran’dakilerin benzestigini de kay-
detmek gerekir. Son olarak arastirma bulgusu ve saha gozlemleri 1s13inda Iran Tiirkle-
rinde ¢ocuklara Tiirk¢e isim verme egilimin kisa vadede devam edecegi one siiriilebilir.

NOTLAR

1.  Arastirma kapsaminda elde edilen verilerden Iran Tiirklerini olusturan gruplar arasinda hangisine ait oldugu
tespit edilemediginden ¢aligmada genel kitle kastedildiginde; Azerbaycan Tiirkii, Tiirkmen, Kasgay vb.
ifadeler yerine geneli kapsayacak sekilde Iran Tiirkii ibaresi bilingli olarak tercih edilmistir. Fars kokenli
olanlarin Tiirkge isim almadigi var sayilmastir.

2. Bir su markasinin adinin “akar” ¢ikolata markasinin ise “yiyelim” olusu dikkate degerdir. Markay1 isim-
lendirme ticari bir davranig olup Tiirk¢enin bu konuda ¢ekici bulunmasi 6nemlidir.

3. Yeri gelmisken Tiirk dizilerinin etkisiyle sadece Tiirk¢e isimlerin degil; Esra, Hiilya, Metin, Yasemin gibi
Tiirkge kokenli olmayan isimlerin de ¢ocuklara verilmesinde artis yasandigi sdylenebilir. Tiirk dizi ve film-
lerinin genelde Iran toplumu ézelde ise ran Tiirklerine yarattig1 etkinin somut gostergeleri ayrica arastir-
maya deger bir konudur. Cocuklara isim tercihi bu gostergelerden yalnizca biridir.

4. 2020 yilindan giiniimiize kadar gegen siire zarfinda ilgililer tarafindan isim istatistiklerine dair herhangi bir

veri, bu arastirmanin kaleme alindig1 2024 yil1 itibariyle heniiz agiklanmamustir.

Kaynakta, 2014 yilina iligkin veri bulunmamaktadir.

6. Niifus Kurumunun envanterindeki Tiirkge isimler ayrica bir arastirma konusu olup yapilacak taramayla
bolgesel Tiirkge isimler ile Tiirkiye Tiirk¢esinden kopyalanan isimlerin ayrimi yapilabilir.

o

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.

ETIiK KOMITE ONAYTI: Calismada etik kurul iznine gerek yoktur.
FINANSAL DESTEK: Caligmada finansal destek almmanustir.

CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢atigmasi bulunmamaktadir.
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